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ELŐFIZETÉSI ARs 

tlgésf évre . . . 4 irt. 
. . . . 2 frt. 

Negyed évre . . . 1 írt. 

M K O J F X E N 
m i n d e n v a s á r n a p . 

HlKDKTÉSl ARAK: 
3 hasábon j>etitsorért e r̂y 
s*»»ri hirdetésnél IS kr., 2 
hasábost'rt 12 kr.. 1 hasi-

bősért 6 Ur. számíttatik. 

N Y I L T r f t l t 
minden egyes soia 15 kt. 

E 1%!> ••allami r+tm** lllete 
költeményen • s»erhen*to-

a pt-nmkUldemények 
a kiaéő-hivatalhus 
kUldeudok. 

E l ő f i z e t é s i f e l li i v á s 
a 

„SZENTESI LAP- » 
IX »k évfolyamának 11-ik évnegyedére. 

^Vapunk birátait fölkérjük, hogy a követ-
rgyedévre szíveskedjenek megújítani elő-

fseiket, ri tehetségükhöz képest közre hatni 
lakunk anyagi és szellemi támogatásában. 

Lapunk előfizetési á r a : 
Egé*z évre. . . . 4 frt. 
Félévre 2 , 
Negyedévre . . . 1 „ 

A fakadó vizek ellen. 

BKLYEGDI.l 
inindfii beiktatásnál 30 kt 

Béruaentetleu levelek ueui 
fogadtatnak el. 

a knrc.t segítségével igen könnyen éa kevés 
költséggel viheti keresztül a belcsatornázási 
reudszert. 

Az ármenteaitett területek Ie|tőikkel legin-

lóban ha fnl|«jdui K méltó hoKzankodás haugja, 
azon csodálkoznunk vi«*ni leltet. 

Kz komolyan aggasztó baj. KM elérkezett-
nek látjuk joi annak, hogy gyökere* orvos-
lási módról gondolkozzunk. Mert elxégre ÍM ez , kább a kurcáhi szolgálnak, a íakadó vizek t«-
az állapot sokáig nem tarthat, hogy az áraién- hát ezen lejtők utján erre alkalmazót csatornák 
tesitési terhek viselése mellett ÍM foly tonoaan | segítségével könnyen levezethetők a kurcába, 
minden évben ki legyenek téve a réti birtokú-1 a kurcából pedig ha ennek két vége zsilippel 
sok a fakadó vízzel való eiboritAsnak, melyben 1 látaiil, el leereszthető a Tiszába. 
még az az abnormalis állapot, hegy vizzel bo-
rított területek után ármentesítés! költséget keli 
tizetu'?, csak a tegkis* bb sérelem, miután enuél 
kardiuulasabh baj az, hogy a gazda ősszel víz-
től szabadult lóid iónéit jövő évi használ hatása 
iránt folyton reniényt táplálván, azt minden 
évben megmunkálja, beveti éa nem arat róla 
soha. — Kz oly állapot, mely a gazdáknak 
egéaz sorát juttathatja tönkre; de sokáig nem 

A fakadó vizek mindig inkább aggasztóbbá j tarthat, s nem szabad hegy tartson, miután 
teszik a réti birtokosok lielyaetét. lehet ia rait* segíteni. 

Tiszai védgátjainkkal mentesített területek 
nek maholnap már csak a legurmosabb részei 
maridnak menten, s a minden műszaki terv és 
rendezer nélkül épitett belviz szabályozási gá-
takkal lölszorittatik a viz oly területekre is, 
melyek mióta a tiszai védgátak fundamentoma 
letétetett, vizet nem láttuk. 

Ha végig tekintünk a Bőkény-Mindszent 
tiszas-zabál} ozási társulat által védett mintegy 
20 ezer holdat tevő ármeotesitett területek felett 
éa látjuk, hogy ezen ármentesitett címmel gú-
nyolt földterületek négy-ötöd részben már viz 
alatt vaunak; hol pár bettel ezelőtt még a gazda 
a jövő iránt táplált legsztbb reményével jártatá 
örömmel végig szemét a gyönyörű buzavetéseu, W**k föntartani 

A Bökéuy Mindszent tiszaszabályozási tár 
sulat, rnidó'u megalakult, uem pusztán csak azl 
tűzte ki célul, hogy a kebelébe tartozó földte-
rületeket a Tisza áradása ellen megvédje, de 
átalában, hogy a víztől megmentse s mezőgazdasági 
fogalom szerint használható állapotba helyezze. 

A fakadó vizeknek minden évben nagyobb-
nagyobb mérvben való elszaporodása, világos 
jele annak, hogy a társulat jelenlegi mentesítési 
rendszere mellett ezen célját nemcsak el nem 
éri, de sőt a mai belgátalási rendszerével azt 
lehetetlenné teszi, miután ezen belgátak meg 
akadályozzák a viznek szabad természetes le 
folyását, s igy mint vizfogók, folyton vizet fog 

Mint tudjuk s társulatnak ezen eszme va-
lósítására kész tervezetei is vaunak a régibb 
időkből. Iga/, hogy ennek keresztül vitele nem 
kevés költségbe kerülne, de midőn ez biztos 
mód arra, hogy HZ évről évre fakadóvizzel bo-
rított réti földek a víztől megszabadhassanak, a 
a költségről beszélni alig szabad. jSőt merjük 
állítani, hogy azon költséggel, melyet a mi 
végheilenül szerencsétlen belgátalási rendszerünk 
eddig fölemésztett, a Kurcát el lehetett volna 
Ütni zsilipekkel, s ki lehetett volna építeni a 
viz leeresztő csatornákat, s most nem kiáltana 
fól ezer oldalról az indokolt pariasz jaj szava. 

A társulatnak mindenesetre egész erélylyel 
teli fölkarolni az eszmét, ha azt akarja, OÍTV 

társulati feladatauak megteleljem 0 

ma ott sík viz van, s hol még uiuc«> ma holnap 
sík viz lesz, ha ezeu állapot mellett számba 
vesszük, hogy ezen vizzel borított területek tu 
lajdonosai tízetik az ármentesitési költséget, va-

Hozzá kell fogni a vizeknek belcsatoruá 
zás utján való rendszeres levezetéséhez. A viz 
mentesítésnek ez az egyetlen biztos módja vau, 
s a liökény-Mindszent tiszsszabályozási társulat 

Megyei életünkből. 
Mogyénknek f. hó 17-én Rónay Lajos főispán 

ur elnöklete alatt rendkiVüli közgyűlése volt. 

Eluöklő főispán ur a gyűlést megnyitván fájda-
lommal jelzé, bogy az utolsó megyei közg)ülés óta 
megyénk bz élet halai harcot küzdte át, mely bor-
zasztó küzdelemnek, minden erőködésnek dacára is 
megyéuk három virágzó községe esett áldozatul. Tud-
juk mindnyájan, hogy mely községek ezek a földszi-
ntről eltüi tilt Algyő Tápé községének a megyébe szét 
vándorolt tönkre tett lakosságának panasza mindnyá-
junkhoz kiált. Ezen gyászos eseményben csak az szol-
gálhat vigasztalásul, hogy a három község elpusztulá-
sánál egyetlen ember re l bem esett áldozatul, s hogy 

TÁRCA. 
A m a i é l e t . 

— R E G É N Y . — 

Irta: S. F. 

A két ember azután lelkét öngondolatainak át 
adva Ult egymás mellett szótlanul. Bandinak tóizajloit 
lelke a mult emlékein, szive fojt vérzett és gondolatai 
támadtak, melyek vádolák a kocsist; mert boldogsá 
gauak szétdulóját szol-álja még ma is, a belyt, bogy 
megvetéssel kerülőé környezetét. — Es a kocsis lei 
kebeo egy gondolat támadt a millió fájó gondolat 
között, azt gondola, hogy mog fogja magát boszszulni 
a bárón. — Midőn majd a báró a várbáti uradalmi 
temetőben meglátogatja Julcsa sírját, ott kedveséének 
emiekove előtt fogja leszúrni azt as embert, ,ki hűtlen-
sége áital megölte kedvesét és megölte az ö boldog 
sagat is. 

vakat, hogy bosszúra ébredt leikenek elégtételt szerez 
zeo nvombsu. 

Cirus ur épen ugy mint Baodi, el volt foglalva 
gondolataival és első sorban is Bandiról goudolkozott, 
agy találta, hogy ez egy rendkívüli ember, kinek sö-
tél fenyegető tekintete megremegteti as embtrbcu a 
szivet. 

— Gondoltam valamit Bandi, mondá egy jó órai 
hallgatás után a komornyik: ba báró neked adná ezt 
a szép nőt, kit magunkkal viazUok, elfogadnád-e kár 
pótlásul? 

Baudit, mintha szivén hideg gyilkot löktek volna 
keresztül, rázta föl a komornyik guoyos tréfa kéidése, 
néma elmerüléséből. 

— Ön, ha haszna van beoue, jól teszi, bogy ke 
ritőjo a bárónak ; de, mondá a kocsis fenyegető ban 
gon, azt nem teszi helyesen, bs engem kigúnyol. 

— Nézd, mondá a komornyik tréfával, azt hit-
tem, hogy miután pénzről hallani sem akarsz, ez volna 
a legiliőbb kárpótlás; a nő akit visszünk vau olyau 
szép s talán szebb mint volt kedvesed. 

— Azt megengedem, bogy ön tréfáljou velem Julcsa szerencsétlen halála óta es volt a legelső 
pillanat, midőn a kocsis bosszúra gondolt. S e boszus de, hogy egy kerítő érintse nyelvével kedvesem ham 
gondolatot fölébresztő lelkében, annak elgondolása, 
bogy. a báró most is talán egy becsUletos hásból ra-
bolja el a nőt, kit visznek, s a uőnek szintén lehetnek, 
ősz apja, anyja, kik siratják gyermeküket mint sirat-
ták sziliéi Julcsát, lehet kedvese, ki egész életére van 
megrabolva sziVe-lelke üdvösségétől mint Julcsánsk 
kedvese. 

A kocsisnak ezen gondolatokra fölzajlott vérs s 
csak egy biztató szó kellett volos, s megállítja s lo 1 

vait, lelkem Üdvösségére mondom, ezt tűrni nem fo 
gom, s ba ón el nem hallgat, ledobom mellőlem, mondá 

— Semmit, azt hagyta meg nekeiu, hogy bujtas-
sak, mig Várhatra uem érüuk. 

— Enui sem fognak? 
— Nem. 
— Ila, ha! kacagott föl gúnyosan a kocsis* igaz 

és nekem eszembe sem jutott, hogy mi ma tolvajok 
vagyunk, kikuek nem szabad magokat mutogatni. 

— Tolvajok nem vagyunk, uioudá a komornyik ; 
mert akit viszUnk anuak mitguuak is kedve van jöilrti, 

különben meg a báró elhatározta, bogy ezt a női 
feleségül veszi. 

A kocsis nem szólt semmit, hallgatta minden ér-
deknélkül a komorr*yik könnyelmű, meggondolatlan 
fecsegését. 

— S ha el nem veszi ezt a nőt, ugy egy fél év 
inulva koldus lesz és agyon fogja magát lőnui. 

Bandinak szíva egy ns«pyot dobbant u szóra, 
bogy a báró agyon lövi magát 

— Azt nf>tn fogja tenni! kiáltá a kocsis. 
— Nekem maga mondta, mint koino'y elhatá-

rozását. 
— Akkor sem fogja teuni! mondá a kocsis; de 

amit gondolt tovább, azt csak mormogta. 
— Te akarod megakadályozni ? kérué a komornyik 
Bafidi nem szólt semmit, csak azt gondolta t*zen 

a kocsis minden szenvedély nélkül, halkan szárazou. 
A komornyik elnémult a kocsis föllépésére s asu 

tán egy másik óráig ismét csend lett a bakon, mikor 
A komornyik szólalt meg. 

— Te Bandi, kérdé, mikorra lessünk mi Várbáton. 
— As attól függ, bogy urunk az útba eső faluk 

valameiyikéu mennyit fog időzni 

kérdésre, hogy a báró megérdemli, hogy a bo»szu keze 
megmentse as öngyilkosságtól. 

— No én nem báuom akár mikor hal is meg 
urunk, ha megnősül, ha agyon lövi is magát, nem tö-
rődöm vele, csak nekeui megadja szolgálatom bércül 
amit ígért, monda ouui gaba szállva őszinica a 
komorryik. 



a müvének szinten élet halál harcot vitta nagyobb 
kftss'wi a borsa#st<> megsemmisülés aoiaát kikerül-
hették s a vizveszély által tuegkhnéltke vagyonúnk-
ból a ré*zvét könvöradomán)át elég bőkezűséggel 
Ayujtbfttják a koldus botra jutottak felé, kik ugy a 
király fejedelmi segélyezése, mint a kormány éa 
a kösrészvét adományából tápláltatnak ez idő sze 
rint ia. 

Mégy én k kftzrénveténuk e fájó emlékeitől azon-
ban fordítsak ei pár pillanatra lelkünk tekintetét, más 
oldalról a nemzet kftsöröroét látjuk azon előkészülő 
tökben, melyek tetetnek felséges uralkodónk a ma 
gvar király és királyné 25 éves házi* életOk emléke-
tetőnek mé'tó megünneplésére. 

Vegyünk reszt országosan közös öröm üunep-
ben mi is. — Kzen ünuep alkalmából megyénk fel-
iratilag íejezze ki a kiráiy és királyi pár irámi bódu-
latunk, szeretetünk üdv és szerencse kivánatunkaL 

Főispán urnák ezea lelkes éljennel fogadott be 
vezető beszéd** utál.; a közgjűléa m«gbizta a főjegy-
zőt a tóüra! szerkesztésével. — S midőn ezek után 
átmentünk volna e tárgysorba vett ügyek rendes tár 
gyJására, Udvardi Sándor képviselő kérdést intézett 
Mummer Sándor alispau urboz, bogy van-e tudomása 
arról, hogy a szenteai alsó és t'eisőréti földek belgáto-
lás folytáu már már végképsu elöntetnek vizzel? S ha 
vau tudomása akar-e ezen állapot enyhítése tekinteté-
bűi intézkedéseket tenni. — Ezen ügy hos«zu és éles 
vitára nyújtott zlkalmar, melyben részt vettek Halo^b 
János, Sima Ferenc és Uadenich János képviaelők. 

Az alispán kijelenté, hogy ő miut kormánybiztos 
azon szent meggyőződésében, bogy ez áltsl a kérdéses 
területek nagy részét inenti meg a víztől, a társulat 
aital régebben elfoglalt elvi álláspontnál fogva is, 
folytatta a belgátolást, s szentül hiszi, hogy ha ez< u 
belgátak sorba átvágatnának az alsó és féltő réten 
több viz lenne, mint amennyi j e l e n l e g van. S ő ily 
művelet keresztülvitelét, bár az 1874-ik évi XI ik t. c 
meghagyja, hogy a vizek természetes lefolyását semmi-
féle eszközökkel gátolni uem szabad, lelketlenségnek 
tartaná, s teur.i ezt nem fogja, mig erre egyenesen 
utasítva nem lesz. — Egyébiránt kijelenti, hogy egyes 
esetekben, ha hozzá mint alispánhoz jelentést tesznek, 
a törvény értelmében hivatalos kötelességének ismeri 
eleget tenni. 

Bslogh Jáoos polgármester fölfejté, hogy ő mint 
Szentes város polgármustere megkereste az alispánt, 
hogy miután a kurcai felső rész cnedrs teljesen meg 
vau telve vízzel és egyes fokokon, do különösen s 

a véss elhárítása tekintetéből még az esetben is, ba 
est tennie törvény szerint nem is kötelessége. Szóló 
föl fejté, hogy itt az as abnormális állapot vau, hogy 
a mentett területeken belgátolásokkal fölszoritva ösa-
szegyült vizek elöntéssel fenyegetnek oly területeket, 
melyek nem is tartoznak a vizmontesitő társulat ke 
belébe, s ezen állapot megszűnik, ha intézkedések té 
tétnek a kurcai felső rész vizének rendes természetes 
uton való megeresztésére, mit küiöubeu maga a tör 
vény parancsát. Szóló je!si, bogy el koll vágni a vám 
házi gátat és ekkor a kurcából a viz lejt, halad lefelé 
éa minden gáloláa nélkül eléretik a cél, bogy a tőkei 
es tési mentesitctleo területek a viz fenyegette állapot-
tól tneg szabaduljanak. 

Balogh János indítványozza, hogy s megye ke 
beléből e?y bizottság küldessék ki, mely szemlét tart 
snu az állapot fölött, hogy a szerzett tapasztalat alap 
jáu a m e g y e jövőre a belviz szabályozásra tehetségé-
hez képest befolylyoo. 

Ezen éleire való indítvány azonban elejtetett és 
pedig azon é r v e l é s mellett, bogy miután a belvizek 
szabályozása az 1874 Xl-ik t. c értelmében tz alis-
pán s z e m é l y é r e vannak utalva, igy a <*«gje mint ilyen 
uem illetékes ezen ügyekben intézkedni. Ezen kibu 
vóul használt érvclcsaol szemben csak annyit jegy-
zünk meg, hogy Pestmegyében a megye nem tekint 
tette magát illetéktelennek a belvizek szabályozására 
nézve as alispáu elnöklete alatt bizottságot küldeni 
ki. Sőt Pestaiegyében jelenleg több küldöttség műkő 
dik a belvizek szabályozása érdekéből. No de ez Pest 
megyében van s ott hihetőleg a megyei kompetencia 
meghatározásánál nem jöhst mindenféle tetkintet 
számba. 

Ezen Ugy befejeztetvén, a tárgysorba vett ügyek 
közül folemlitendőnek tartom, hogy a petreai szakadás 
okainak megvizsgálására Fekete Márton megyei fő 
jeg>ző elnöklete alatt egy küldöttség neveztetetett ki ; 
úgyszintén A!g)ő, Tápé és Dorozsma újraépítése ve 
zetésére s az ott levő állapotok rendezésére szintén 
egy nagy számú küldöttség küldetett ki. 

Elő került még a nagy községgé lett Csongrád 
adminisztratiójára vonatkozó miniszteri rendelet, mely 
szerint utssitja a miniszter a megyét, hogy Caoográ* 
dot valamelyik azolgabirói járáabs ossza be. A megye 
s Dorozsmai járásba osztottu be Csongrádot. 

Megjósoltuk előre hogy az lesz a csongrádi ren 

f e l aka r t a á ldozni , r e á m u t a t o t t a kos ra , m e l y e i 
e légnek m o n d o t t az á l d o z a t r a . — H i n n ü n k kel t 
t ehá t , b o g y m i d ő n az e m b e r a tú l ságos jótet t , 
v a g y tú l ságos indu la t fokoz ta r o h a m a i által el-
veszti a h a j l a m e g y e n sú lyá t . Az első m e g g o n -
d o l j a ; h o g y a r á n y t a l a u j ó t é t e m é n y e mi rosszat 
szülhet egész va ló ján , a másod ik u g y a n nek i 
r o h a n v a k o n B cé lné lkül viszi keresztül i n d u l a t a 
h a t a l m á t . 

C s a k is igy f o g h a t j u k fel azon elszánt fi-
atal e m b e r te t té t a ki S á n d o r m u s z k a c á r r a 
P é t e r v á r legnépesebb u tcá in a t á b o r k a r i kaszá r -
n y a és k ü l ü g y i p a l o t á k közt sé ta közben n é g y -
szer r eá s ü t ö t t e a revo lver t , a n é l k ü l , ^ h o g y leg-
k e v é s b b é is megsé r t e t t e vo lna . Mire azu t án a 
„Pes t i N a p l ó - igen t a l á lóan m o n d j a , „ h o g y szi-
vet u g y a n n e m , de lelket t a l á l t u . 

Már , h o g y mi lyen e rös lesz az a lélek o ly 
t e r e m t m é n y n é l , ki m a g á t földi i s teunek képzel i , 
Á 80 millió e m b e r t l ába a la t t a p o r b a n fe t ren-
geni l á t ? V a i j o n e l fogja-e bírni a r eá m é r t azon 
m e r é n y l e t e t , h o g y fczon f e t r eugők közü l e g y 
v a k m e r ő p á r a m é g éle tére mer t t ö r n i ? b i z o n y 
n a g y ké rdés D e n a g y o b b k é r d é s : h o g y e n n y i 
á ldoza tok s ily e l szánt t e t tek m e g g á t o l á s á r a a 
m u s z k a k o r m á n y elég e rős I e e n d - e ? Mert i t t 
b i z o n y o s a n nem e g y e s l a n t a z t á k m ű k ö d n e k , ha-
n e m igen egy u g y a szel lemi min t a n y a g i te-
k in t e tben erős k a p c s o k k a l össze kö tö t t s i g e n 
szélesen e l t e r j ed t egyesü le t . 

Mult é v b e n i r tuk egyszer , h o g y a m e d v e 
igen sok g y ü m ö l c s ö t ve t t az ö lébe , az u t o l s ó k a t 
m á r csak k ö r m e i h a t a l m á v a l k é p e s f ö n t a r t a n i , 
s ha e g y letalál esni a t öbb i ek m i n d u t á n na 
p o t y o g n a k . V á j j o n ezen e lszánt m e r é n y l e t e k n e m 
e g y célzott vissza ha tása i -e azon előre lá tó és 
j o b b é r ze lmi t eknek , h o g y e g y - e g y n e m z e t tö-
mörü lése a n e m z e t h i ú s á g á n a k t ö m j é n e z u g y a n , 
de a m e l y t ö m ö r ü l é s m é h é b e n h o r d j a a l egvas -
t a g a b b a b s o l u t i z m u s t ? E s n e m - e ezen viasza 
r iasztó pé lda a d j a k e z ü n k b e azon f e g y v e r t , a 
m e l y f e g y v e r a k é n y s z e r ű s é g okoz ta első lépés-
nél az o r g y i l k o s s á g o t lépte t te e l ő ? 

V a l ó j á b a n el kell h i n n ü n k , h o g y a pansz -
lav isz t ikus üze lmek elleni m e r é n y l e t e k ot t ü t ik 
fel t a n y á j o k a t , aho l épen az üze lmek k o v á s z a dozett lanács megbuktatásának eredménye. . , . »% 

m A # . , L h y . n Á l . le van téve, s igy azok ellen l e g i n k á b b k i k a Mindezt most mar köszönje Csongrád a népszó-1. , /, ^ . . . , n , . , - . . . A A- L ^ .Vii k o v á s z n a k élesztői t. i. M u s z k a o r s z a g b a n és Sze r -rusköüés vezérelte csongrádi nagy hangú nép atyák , . . . . , , .. , . . ,„ %f . . r • , « ' * h i t h ű n linl l/Avalcnhi ni !\1ilarv t o r . ^ 
nak, kik nem a padra, hanem a pad alá hurcolják 

Egy megyei képviselj. 

elöntéssel fenyeget oly területeket, melyek ooui is 

Teés és Tőke közt lövő keskeny fokou a kurcából 
.n.r terjed . vi . . teóei ú tök.i földekre 4. C » 0 0 g " i d 

mentesített területek; tegyen az alispán ezen állapot 
in»*g§züntetése végett valamit. Az alispáu azonban ki-
jeleuté, hogy ez nem konkrét oset, melybeu ő a tör-
vényszerint rendeleti uton intézkedbstne. 

Sima Ferenc nem helyesli az alispánnak ezen 
eljárását; ő igen is, ha egy járási tisztviselő jelent egy 
ily fenyegető állapotot, azt koukrét esetnek tartja, mely-
ben az alispánnak iutézkwdnie kell és intézkednie kell 

Világ folyása. 
J ó is volna , ha abbó l a g y i l k o s f e g y v e r 

bői m iudeu í ré t , m inden g o l y ó t a l á lna . D e az 
n e m u g y m e g y , mer t a sors k ö n y v e is bele szo-
ko t szólani a t é n y e k s o r á b a . — E s azu t án az 
ó - t e s t amen tomi Á b r a h á m metszőkésé t is m e g f o g t a 
az a n g y a l , m idou l egkedvesebb fiát az I s t e n n e k 

b i á b a n , hol köze lebb i ől Milán fe jede lem sz in tén 
e g y s é t á j a a l k a l m á v a l r o b b a n ó p e t a r d á l t a l 
a k a r t k ivégez te tn i . — K ü l ö n ö s végzése a sors-
n a k , h o g y ak i re a cél vau téve azok s z a b a d u l -
nak , s sér tet len m a r a d n a k , e l lenben kik egészen 
kivül á l l anak a célon, azok szenved ik a sérel -
met . I g y t ö r t én t S á n d o r c á r s igy Milán feje-
de lemmel , az első h e l y e t t e g y p á r r e n d ő r a 
m á s o d i k he lye t t a s z á r n y segéd sebesü l t meg . 

N o de u g y lá tszik, h o g y pol i t ika i d o l g o k 
ezek o ly o r s z á g o k b a n , hol e g y igaz szóér t r a n g 
vesztés és bö r tön a bér , min t S z e r b i á b a n , — 

— S mit ígért önnek a báró. 
1U0Q0 frtot, melyet a hagyaték átvételétől szá-

mítva 10 év leforgása után köteles az árvaszék a báró 
testvérének hsgyatékából kiadni. — A báró ast mondá 
hogy ez a 10000 frt apjától kapott örökségének nyom 
tatéka, miből uoin akar enni, nekem adja csak s«>l-
gáljam hűen éa igyekezzem vágyait kielégíteni. 

— S ön nem undorodott el ezeu ajánlattól? 
A komornyik uagyot bámult e szóra. 
— Mert a báró tíz ezer frtot ígért nekem azért 

undorodjam el ajánlatától. 
— Nem azért, mondá a kocsis, lelko nemessé 

gében büszkén, megvetéssel tekintve végig a komor 
nyikon, hanem mert öntől a báró oly szolgálatot ki 
vánt a 10 ezer frtért, melyre becsületca ember nem 
váikuJkozhatik. 

Cirus úrban megfagyott a vér a kocsis bátorsá 
gára. — Ez az ember föllépésével oly fölényt gyako 
rolt felkér, bogy a komornyik nem mert szólni, re 
megve hallgatta a kocsisnak ítéletet képező beszédét. 

— S ön azt hiszi, hogy boldog lesz, ha megkapja 
a mcgajinlt összeget, mit még hatszor elverhet muga 
a báró. 

— Eo boldog leszek, mondá a komornyik. Min 
dig arra vágytam, bogy egykor ön ura legyek sorsom, 
nak; de ezt szegényen nem teheti az ember. — 
épeu ezért szegődtem a báró szolgálataba, ki eddig 
szolgálatomét! jó formán semmit nem tizetett. — Egy-
szerre akar tizetni a 10 ezer frttal. 

— Önnek azon uton, melyen halad, nem lesz 10 
ezer frtja sohs, sőt nyomorult mindenki által mpgve-
Utt koldus lesz ön, moudá itéletszsrüea a kocsis. 

Cirus ur szivéuek verése a kocsis szava után 
megállt agy pillanatra, remegve gondolt arra. bogy, 
ba kocsisnak igasa volna. 

— Te azt hiszed, hogy a báró meg fog engem 
csalni. 

— Ha meg nem csalja is, koldus lesz ön, felelt 
kocsis. mint tudom egyszer már közel volt hozzá 

hogy önura legyen sorsának. 
— Igen, sohsjtott föl a komornyik, mikor kel 

ner voltam, rnár három ezer frt készpénzem volt. 
— Do mert e * sem becsületes uton szerezte, el-

vesztette és rabságot is ült. 
A komornyik remegve hallgatta a kocsia beszé-

dét. Igaz volt amit cz beszélt és Cirus ur azt hitte, 
bogy ezt Bandi nem tudja. 

— On csodálkozik azon, hogy én ismerem múlt-
ját. Lássa én szeretem az embereket ismerni és figye-
lemmel kísértem önuek minden lépését, tudakozódtam 
elő élete után, s es teszi, hogy jövendőt merek önuek 
jósolui. 

A kocsis, mint egy agg bölcs, megdöbbentő hí 
degséggel jóslsiszerüeu beszélt 

A komornyikban megfagyott a vér; lelki szemei 
vei elő életén tekintet végig, s a szeme előtt megje-
lent, általa elkövetett cselekmények fölkölték benne 
a lelkiismeretet, s ez könyörtelenül hurcold az önvád 
ítélő széke elé, hol a bűnös ember remegve áll meg. 
— Az önmegadás azonban csak pillanatokig tartott, 
az akarat 

erő elűzte az önvád rémképeit, Cirus ur 
megtörlé homlokát és azt mondá, bogy jó csillaga azt 
súgja, bogy ő még önura éa boldog ember lehet. A kocsis őzen öubiztatásra rémletesen fölkacagott. 

— Mit gondol ön, ha vajon egy ember, kire azt 
mondják, s talán ugy van, hogy auyjának segített meg-
mérgezni apját, s azután bevádolta anyját mint gyil-
koat, hogy a meggyilkolt éa bortönro ítélt szülők va-
gyonát örökölhesse, a azután váltókat hamisított és kol-
dussá tett másokat. Mit gondol ön, hogy ily ember 
boldog lehet e ? 

Cirus ur lelkében gyáván ösaze roskadva hall-
gatta a kocsis beszédét, melyben ítélet volt fejére ol-
vasva. 

— S ön honnan tudja ezeket? 
— Azon embertől ki az ön börtönben meghalt 

anyjának lefogta szemét, ki előtt megátkozta out anyja 
a balálpillanataiban. 

Cirus ur elnémult, megfagyott ajkán a szó, s re-
megve töpreugett magában. 

Bandi is elhallgatott, meg csördité az ostort és 
hajtott sebesen, vágtatva- A négy lóról, mely a biotó-
ban ült szökevényeket vitte, szakadt a tajték. Bandi haj-
tott, némán szótlanul s midőn a nap tetejébe hágóit 
az égnek az orazágutbau levő egy tanya előtt megállt, 
s azt mondá, bogy itt meg kell etetni. 

Oyurka báró és Juüa kiszálltak a hintóból és 
karonfogva sétáigattak az országúton, mig Baudi a 
tanyában etetett, s Cirus ur lslkiismeretétő vádolva 
huzodott fére és sétálgatott egyedül. 

* • 

Este 9 órakor az utasok Várhátra értek. 
(Folyt, köv.) 



V a g y e g y j ó t é k o n y célú szini e lőadásér t — mi-
vel t a l á n némi l eg h e r o i k u s volt — m e l y b e n a 
r e n d ő r i e l t i l tás e g y kis c i v a k o d á s r a ado t t alkal-
m a t e g y n é h á n y é le tvesz tés és sebesi tés u t án , 
az egész sz ínház i közönség togo lyá té te te t t — 
Már mos t m a j d s p a e i r o z h a t n a k Sz ibé r i ába 
— E z e k t e h á t s ze rb és m u s z k a dolgok mi fe j 
t ege tés re valót s em h a g y n a k m a g o k u tán . — 
H a n e m hol veszi m a g y a r á z a t á t azon égbek iá l tó 
b ű n t é n y , m e l y S p a n y o l o r s z á g b a n egy t emplom-
b a n az isteni t isztelet a lka lmáva l az áb i ta tos 
n é p közt két p e t á r d á n a k f e l r o b b a n á s a me ly 
s zámta l an életet e j te t t á l doza tu l s t ö b b e t sebe-
sí tet t m e g ? 

V a l ó b a n e l fogul az e m b e r b e n az érzés, a 
g o n d o l k o d ó tehe t ség ped ig megál l , ha fürkészi 
b o g y mi veze the t e g y e s e k e t ily gonosz merény-
le t re o ly e m b e r e k el len, akik még gondola t t a l 
s e m b á n t h a t t á k m e £ a le lket len m e r é n y l e t tevő 

megye, hogy a szükségen azonnal segítsen as eddig 
járó fizetéseket ssját pénztárából határőrt* ol fedez-
tetni, mintán nem leh^t tőle Urtaui, l.ogy az állani 
megtagadja ezen kérelmet. 

— A helybeli iparos ifjúság által ma (vaaárnap) 
eatére tervezett jótékt nycélu, írükedvelői szini e lőadaa 
jövő vasárnap lesz megtartva. 

— Uj zenemüvek Az Apolló zenemű folyóirat 
april havi száma következő tartalomra*I jelí-nt meg: 
1. Üonepi induló Maguranyi Józseftől. 2. A veres hajú, 
cs&rdás Lukács Sándor hason cimű népszínművében 
énekelt népdalokból zongorára alkalmazta Fehér Mi-
hály. 3. Alkonyatkor, szslondarab Matzenauor Ottitól. 
4. Virágért, férfikar IMác* Józseftől. 5 Előjátékok 
orgonára vagy harinóuiumra Zoubskovszky Endrétől. 
6. Mikoron a hajnal, dal Aliaga Gézától. E z e n h a l 
z e n e m ű ö s s z e s e u c s a k 1 f r t b a, e l ő f i z e t é s 
u t j á n é p p e n c s a k 5 0 k r b a k e i J l Az Apolló 
előfizetési ára félévre 3 frt, mvly az Apolló kiadó lü-

k e t ? ! Valószínűleg azonban a cél az volt, hogy vataláboz (Budapest, vár, Verbőcy utca 107. szám 
a petárda által okozott zűrzavar alkalmával a *lá küldendő be, legcé 
t e m p l o m k incse ihez j u t h a s s a n a k a gonosz tevők . 
— S ' ha ez igaz — ami va lósz ínűsége t nyer-
het , h á n y halál kel lene egy oly e m b e r n e k aki 
sa]át gazé rdekéé r t a n n y i m á s f e l e b a r á t j á n a k 
é le té t elveszi, v a g y m é g aun r o s s s a b b testét 
c sonk í t j a m e g ? ! 

Es e n n y i e m b e r e k szerencsét lenségei t sem-
h»gesen nézi a vi lág a nélkül , h o g y egy á r t a t 
lfsii r é sz tvevő s ü r g ö n y t n y e r n é n e k , v a g y k ísérné 
rossza ló k á r h o z a t á v a l és üldözésével a gazte t te t . 
— Még e g y e s e m b e r e k ellen e lkövete t t o ie rény-
let a v i lágot m o z g á s b a hozza, a t á v s ü r g ö n y ö k -
nek ped ig a n n y i m u n k á t ád a sok szerencse 
k a á n a t o k k a l . h o g y alig képesek fel fogn i . T e r -
mészetesen Vi lmos császár volt az első és igy 
t o v á b b . Niuie ez embe r i kötelességből eredt 
k é n y s z e r ű s é g , t ehá t erkölcs i t an , s meg is illeti 
S . tudur cár t , mer i , hiszen engesz te lő s z á u a k o 
zassal m o n d t a a m e r é n y l ő r e , a bo ldog ta lan 
e m b e r * — V a l ó b a n a te t te bo ldog ta l an is 
vol t . Dongó. 

haszonbérbe kiadó — Soós Jóeset és János Ili . t. 
110 sz. u. házuk eladó. — Kotvics Jánosuak a bo-
garasi szőlőben egy hold töidje veténs«l együtt eladó, 
értekezhetni II t. 88 számú házán*! — Deáki Samu-
elué IV. t. 208 sziwuu háza eladó. — Sarkadi Fe reno 
nek jószág járása van kiadó. — Szépe Mihaéyouk a 
reketyési tanyán ugar pénzért kukorica alá kisdó. — 
Albertét yi Anial l. t. 35 számú háza f. évi april 24-
lől haszonbéibo ki*dó. — A szőrhalmi pusztáu jószá-
got nyári legeltetésre eltogad N«-gy Fereuc keresik dó'. 
— Enrlieh Lőrincnek fűszer kereskedéshez való steiiág© 
és pudii vau eladó, — ugyanannak egy kocsija eladó. 
A sörkorcsma utcán egy 20 öi hosszú cserepes épület 
jutányos áron kedvező teltételek mellett eladó. A nag)-
nyoináson egymás mellttt 8 házutáni föld tanyaépü-
lauel. Tőkén 74 hold Ifold tartva holdja 140 irton. 
Veresegyházán 2l l a 0 i h. föld. A töidfa utcában egy 
csinos haz. A piac utcaba ogy két utcára szolgáló uvi 
lakas. A Uadzai-féle ház körül egy pompásan béren 
dezett uri iakás. A felsőpárton a szarkáa utcában 4 
ház téré* udv*r»elkeikkel és jól berendezett mellék-
épületeikkel, kedvező feltételei* mellett eladók. Cson-
grádi lakos gépésznek, egy hat lóerejű „Koehu léio es 
egy 10 ióerejd „Sutievort - i -U gőz cséplő szerkezet 
a leghasznai!)alóbl> állapotban jutányos ár n.cllett < 1-
adó. A jiksorba 150 hold föld tob'b évekre haszon-
bérbo kindó. Királyságon 30 hold föld. Tul a kurca 
parton 17 hold első oszt szántó föld tanyaéptiiet-
tcl, A honvédsorou egy csinos zsindelyes ház. A kis-
piacon ogy szilárd építésű ház, több melléképület-
tel és nagy magtárral. A felsőréien 60 hold 6i6Ő osz-
tályú szántó föld tauva épülettel. Mindezekről tu-
domást szerezhetui Szauthó János közvetitőlől. — 
Ifi. Koipa^zki Janosnak tul a kureáu, a Barát Gábor féle 
tanya mellett, 4 hold földje apró vetemény aiá ki-
adó, a kivenni szándékozók jelentkezzenek e héien 
Dobos József házánál. — B rceli Daniéi I. í. 155 sz. 
házánál egy külön iakás, mely 3 és niilleképűietrkből 
áil kiad<V — Pataki György királysági 2 fertály, ve. 
kerzugi 2'J fertály tanya földje épületekkel együtt, és 
egy ll od oszt. földje eladó. — Turzó Andrásnak egy 
szilire való nagy kapu és ültetni való wőlő veszöje 
van eladó. — Dura György háza kedvező feltételek 
mellett elüdó. — Cakó Imre házánál egy lakás van 
kiadó, sz Oroszi fele tanyáján pedig killontaju Illetni 
való szőllő vesszeje van eladó. Baznó István fertői 110 

legcélszerűübeo postautalvány utján. 
Az Apolló hét évi fennáUsa ota hazai zeneszerzemé-
nyek kozléte mellett a nevezetesebb küllöldi zenemű 
veket is megismerteti előfizetőivel s bármely zenegyüj-
temény diszéro válik és ezért pártolásra méltán ajánl-
hatjuk. A t. előfizetők a folyó évben már megjelent 
számokat is megkapjak. 

— Irodalom. Dr. Kibári képes világtörténelmének 
megjelent 4—5 ik füzete is igen csinos kiállításban. 
Egyes füzot ára 30 kr. A füzetes kiadások között 
ezeu vállalatot különösen ajánljuk közönségünk figyel 
törtbe. Elő lehet rá fizetni Méhner Vilmosnál Bpesten. 

— Uj könyvek. A Franklin-Társulat kiadásában 
Budapesten ujabban megjelentek: Kuhinyi Lajos. Ipa 
roa-gazd asszony ok könyve iparos gazda családok szá 
mára. Képekkel. Ara für.ve 70 kr. Olcsó könyvtár. 
Szerkeszti dr. Gyulai Pál. 71. füzet : Taiue G. Az esz 
rnény a művészeiben. Franciából fordította Harrach 
józ* tt. A r . fűzve 30 kr. 72. füzet: Lessmg Gottb. ( öoid földje épületekkel együtt eladó — Sarkani N. 
Ephraim. Boics Náthán. DrSioai köitemeoy 5 Ulvo Fereoenek Terehalmán ökör és lójárás van kiadó. 

Meghívás. 
A szentesi 4H-as n é p k ö r r endes évi t isztu 

j i t ó közgyű lésé t t. év apri l 27-ér« dé lu táu 3 óra 
kor tog ja meg ta r t an i , m e l y r e a k ö r n e k tagja i 
t isztelet tel m e g h í v a t n a k . 

Szen te s 1870 apr i l 14-én. 
Sima Fereno, 

küre luök . 

Értesítés. 
Alulírot t mint a városi ismétlő i sko lák igaz-

g a t ó j a elnöki m e g h a g y á s f o l y t á n t u d o m á s á r a 
h o f z a tisztelt ke re skedő és ipa ros o s z t á l y n a k 
miszer in t az ismét lő i s k o l á k b a n a n y i l v á n o s 
vizsga fo lyó hó 27-én reggeli 9 ó r a k o r tul a 
ku rca i iskola he ly i ségben veszi kezdetét , m e l y r e 
t isztelettel meg hív m i n d e n t a n ü g y b a r á t o t . 

Szentes , 1879. apr i l hó 4 . Zoó János. 

Helyi és vegyes hírek. 
— .4 viz árad. A Tisza az apadás megszüute óta 

eddig több mint egy lábat áradt. Jelenleg 21 láb 3 
hüvelyk. A Tisza fölülről is folyton árad ós átalában 
a m e l l é k f o l y ó k mind áradnak. Kilátásuuk van rá, hogy 
újra kell kezdeni a küzdelmet. 

Hymen. AbafVy Irma kisasszony nyal, AbafTy 
Zsigmood városi mérnök ur művelt, kedves leányával 
fól iák Ferenc Vác fogházi felügyelő ur, húsvét máao 
dik ünnepén délelőtt tartA esküvőjét. A boldog pár 
april 17 én el is utazott Vácra. Jó szerencsét és bol-
dogságot kívánunk a házas élethez. 

— Mennyi a kdrt melyet megyénkben az árviz 
okozott? A l e g k ö z e l e b b tartott megyei közgyűlésre 
beterjesztett alispáni jelentés szerint Algyőn össse om-
lott 4*0 ház, vizzel ellett borítva 3300 bold föld. A 
kár 200 ezer ifrtra van téve; Doc kára 240 ezer fr t ra; 
Tápén össze omlott 487 ház, elöntetett 1780 hold föld; 
a kar 170 ezer frtra van téve; Doroazroán össze om 
lott 427 ház, 5 szélmalom; elöntetett 170 hold föld 
— A kár 290 ezer frtra van téve. As összes kár le 
hát megyénkben körül belől 900 ezertől egy millióig 
tehető. 

— Algyő és Tápé községének elöljárósága vala-
egybázi hivatalnokok a megyéhez fordultak uunt az e ^ 

kérelemmoí, hogy ez tegyen lépést a kormánynál az 
illető hivatalnokok fiz'óscuok kiutalása i ránt . - A1 háza eladó, K i r á l y i o n kukorica 

ná*ban. Németből ford. Zichy Antal. Ára fűzve 50 
kr. 73. füzet: Beulé. Augusztus családja és kora. Fran-
ciából átdolgozta Molnár Antal. Ara fűzve 30 kr. 74 
füzet: Lindán Pál. Moliére. Fordította Bánfi Zsigmond. 
Ára fűzve 30 kr 75. tüzel: Feuillet Oktáv. Egy nő 
naplója Regény. Francziából fordította Fáy Béla. Ára 
fűzve 40 kr. 76. tüzet: Macaolay. Barére Bcrtrand. 
Angolból lord. Angyal Dávid. Ára fűzve 30 kr 77. 
füzet. Moliére. A bot csinálta doktor. Vigjáték 3 fel-
vonásban. Fordította Kaziucy Ferenc Ára fűzve 20 
kr. 78. tüzet: Louis Lende L Camaron. Episod a 
mexikói háborúból. Franciából forditota Uaraczti Gyula. 
Ára fűzve 20 kr. T a l á l m á n y o k k ö n y v e . Isrnere 
tek a kézműipar és műipsr mezejéről. A földmivelés 
ipar* és kereskedelemügyi in. k. minisztérium megbi 
zasából átdolgozta Frecskav János. Számos képpel 
33., 34. füzet. (IV. kötet 3 é« 4. füzete). Ára fűzve 
80 kr. T a r t a l m a : A dohány és tokbi uaikótikus 
szerek. — A dohány termesztése. — Chemiai és al 
kotó részek. — A dohány a gyárban. — A pipado 
hány. — A szivargyártás. — A tubák. — A dohány 
fogyasztás. — AJ ópium. — Cfwmiai alkotó részei.— 
Hasis. — A komló. — A szeszes italok. — Pálioka 
főzés és szeszégetés. — Az alkohol. — Az élesztő. — 
A szeazégetéii. — A malátakóazitéa. — A beoefrézés 
— A cefro erjedése. — A pároló készülékek. — 
likörgyártás. — A bor. — & szólófajok. Alkotó ré 

— A szüret és mustkészités. — A mesterséges 
borjavitás. — A bor kezelése a pincében. — A pezs-
gőbor vagy a champagnei. — A csigér vagy gyü 
mölcsbor. — A sörfőzés. — A sörlének erjedése. — 
A fenékforrás. T ö r t é n e l m i k ö n y v t á r . A magyar 

épnek és ifjuságuak ajánlva. Egy egy füzet ára fűzve 
40 kr. 00. füzet: Assjrtn és B.tbylonia, és a két leg ! 
régibb világváros Ninive és Babylon története., irta 
dr. Lázár Gyula. <>1. füzet: A keresztes Háborúk tor 
ténete. Irta dr. Lázár Gyula. 62. füzet: II. vagy je 
ruzsáleini Endre magyar király. Irta Áldor Imre. 

— Üzleti értesítés A sok eső, és a sok viz miatt 
a veiének sokat szenvednek, mely miatt az idei termés 
mennyiségében sokat fog veszíteni. A gabna ára mig 
a hét elején erősen szilárd veit, a hét utolyáu lanyhá-
vá vált, sőt 5—10 kr. vissza menés » megállapító 
Buza piroa 79 8 50. — 78 8.40 — 77. 8.20. — kön-
nyebb fajták 6.30 — 7.50. Kukoricza a bet folytán 
erősen kináltstott, de eddig vevő ninssrá, kinálták 4 
3 80 mtrmázsílját, azonban a kereskedő májusra azal 
litva igért 3.40 — 3 G0 kr. minőség szerint, ezért 
eddig az eladás csak helyi fogyasztásra vétetik. 

— Értesítések. Tarnóci János l. t. 150 számú há 
zánál egy külön lakás vau bérb« kiadó. f. évi Szent 
György uapjától — özatbmári Pálnak l. L 389 sa. a. 

* . i . ir- i i ± - I. . U . . < . Inl i; . . (iilüvAnrvu 

Tót Antalnak a Magyar Mózes féle házba 2 szoba, 
1 konyha, és egv bolt helyiség van kiadó. — Jordán 
Imre háza kedvező foltéte:ek mellett eladó. — Székely 
József 111. t. háza kedvező feltételek mellett eladó.— 
Özvegy Búzás Jám>sné 1. tized 9. szám alatt házánál 
két bútorozott vagy bútorozatlan szoba ha»zonbérb« 
kiadó. — Felsőpárton Simon Mihály háza eladó, vagy 
főidért elcserélendő, esetleg több évre haszonbérbe 
adandó. — Szentes város tulajdonához tartozó sápi, 
bilrkösi, mentő, kucori, tőkei, hosszú és keskeny gá-
tak, s az ezekhez tartozó földterek, továbbá a kiséri 
és hmvásárfielvi út mentén a nagyvölgylaposi liba le-
gelő ós téési 30 öles útból kint nmradt 300 nsz. öl 
tér, s végre a kureameder kiszáradt viz nélküli mind-
két oldala f. évi april 15-én megkezdve, az ezt kö-
vető napokon folytatva, nyári legeltetés alá ki fog 
adatni. — Es p»-dig az első napon, tehát April 15 éu 
ki lesz adva a sápi, Bürköd inentő és kucori gát, má-
sodik napon, tehát Ui-án kezdődik a tőkei hosszú és 
keskeny gátak kiadása, — 17 éu a kurcamader, a teési 
30 öles útból kimaradt 300 nsz. öl tér lesz kiadva, 
végre april 18 án a nagyvölgy laposi liba legelő lesz 
kiadva, — kik ezen tereket hnszuálatra kivenni óhajt-
ják, a föltételeket ndd:sr Sima Fer» nc tanácsunkn'ál 
megtekinthetik. — Ny»r< József alnóreti tai.yáján 300 
kévo uád, és egy boglya szalma eladó. 

Felelős szerkesztő: S i m a F e r e n c . 

földje fölszántva 

Étvágy hiánynál, gyengült emésztésnél és gyomorba- ; 
jokual a legjobb leghatásosabb és legkellemesebb 

szer 

GRAUER M. 

egészségi liqaeurie* 
Kapható eredeti palackokban használati utasítás-
sal együtt 50 kr. o. é. É d e s k u t y Is. Erzsébet-
tér és N e r u d a N. hatvani-utea és vidékeu rnin-
don nagyobb füszerkercskedésben. 
E l i s m e r Ő - l e v é l : T. c. Grauer Miksa urnák cs. 

és rnagy. k. udvari szállítónak. 
Van szerencsém értesíteni, hogy a fővárosi 

vegyész ur által mult évi novemberben vegyelem-
zett és egészségi szempontból kifogástalannak 
talált úgynevezett „Egészségi Liqueur-ttt, kelle-
mes ízű és kis mennyiségben étvágyat ébresztő-
nek, a gyomort nagyobb tevékenységre gerjesz-
tőnek találtam. 

Budapest, 1877. szept. 23 án. 
Dr. S c h m i t d , s. k. 

Bpest fővárosi ker. orvos és egyet, tanár. 
Magyarországi főraktár Budapesten Q r a o e r 

M i k s a oszt. csász. és magv. kir. udvari szállí-
tónál, Vil i . kt-r. kerepesi-ut 57. sz. a gyárépületben. 
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Van szerencsém a tisztelt közönséget értesíteni, hogy Mindszentről — 
hói wzátnos évek lefolyása alatt mint magáti nevelőnő működteui — a folyó év 
april hó 24 ik napúitól ide Szenten városába — kispiactér Szilrszabó Xagy Sán-
dor tulajdona alatt álló I. tized 297. szám alatti lu zába teszem lakásomat, a hol 
mérsékelt dij mellett fl- és leány gyermekek számára 

N 6 v e 1 d é t 
állítok feí, melyben a kezdő osztálytól a 3 ik osztályáig az arra vonatkozó tan-
tárgyakat, — ha kívántatnék né.net nyelven is — továbbá a leány gyermeke-
ket női munkákra, azonfelül a kivonathoz képest női ruha szabásra is Umtaudom. 

Mnlőn a nagyérdemű közönségnek ezt becses tudomásokra hoznám, 
egyazersmint felkérem pártfogásukat, ígérvén, hogy a szülők legdrágább kincsei 
feletti Őrködést hason érzelemmel, lai.kudhallau szorgalommal pedig oda fogok 
működni, hogy a szülőknek szeretett gyerm* keikben táplált reménynek teljesen 
W * » e l j e k . Özv. Fráznovszky Istvánné, 

szül Roxfta ü i í i a , 
okleveles tanítónő. 

Birtok eladás. 
Borényi Imrének Fertőszd en hat fertály 

tanyaio'idje s ezzel egy tagba 110 hold járandó-
ság bt rendezett jó karban lévő épületekkel. 

Szilhaloinnál három fertály földje jó karban 
lévő épületekkel. 

K cseren 46 hold legelő kúttal s itató 
vályúval. 

Alsóréten 4 hold jryékénytermŐ földje. 
Szentesi III. t. 216 számú háza, valamint 

30 darab szarvasmarhája és több rendbeli gaz-
dasági szerszámja kedvező feltételek n. ellett 
örökáron eladó. 

Ugyanannak Teésen kiskorú Sarkadi Nagy 
Mihály birtokához tartozó 67 hold árendás föld-
út k Szt.-Mihály napig tartó haszonélvezete szinte 
eladó; — értekezhetni saját házánál. 

- » V / * 

M É R S É K E L T Á R S Z A B Á L Y A 
az első magyar gyapju-mosó és bizományi részvénytársulatnal 

BUDAPESTEN. 
A társaság elhatározta magát arra, hogy az uj , most kezdődő tizenegyedik évi campagne-ra tarifáját jelentékenyen le-

szállítja hogy a t c. gyap;utermelő és gynpjukereskedő urak gyárilag mosott gyapjúnál még kedvezőbb eredményt érhissenek 
el, mint az eddig volt. — F. évi april hó 1 jéloi kezdve tehát zsírban nyírt gyapjúért 5 frtot, tímár gyapjúért tí frtot, hatmosásu 
gyapjúért 7 frtot számítunk 100 kilónként. 

Átveszünk minden tajta gyapjút gyárilag mosásra és bizományi eladásra, vagy csupán csak bizományi eladásra. A 
gyapjúk nálunk rak tárolási- és biztosítási illetékektől mentesen fekszenek ; kívánatra előlegeket i« adunk az értek két harmadáig 
Igen mérsékelt kamatra és olcsó elmUni provismt számítunk. 

Számos ugyoökeiiiK és direct összeköttetéseink által a bel- és külföld legjelentékenyebb gyár-piacain, azon helyzetben va-
gyunk, hogy a nekünk bizományba adott gyapiuk eladását az utolsó kézbe gyorsan és a legmagasabb árakon eszközölhetjük, s a 
gyapjú árat a tulajdonosnak készpénzben küldjük meg. 

A hozzánk címzett gyapjú küldeményeket az illő pályaudvarokból és hajó-rakodási állomásokról mi hozatjuk el. A 
küldemények sor szerint kerülnek mosásra, s az utóbbi még a legerősebb tolongás esetén is legkésőbben 3—4 hét alatt 

Netáni kérdezősködésekre kimeritőleg és kézséggel adatik válasz. 
(Utánnyomat nem dijaztatik.) 

as igazgatósig. 

Árlejtés! hirdetés. 
A helybeli izr. hitközség templomudvara 

kerítésének felépítését vállalkozónak kiadni ha-
tározván e1, felhívatnak vállalkozni kívánók, a 
vállalati összegnek 10°/o-val ellátott zárt ajánla-
tokat — az ács- és kőmives munkára külöu kü-
lön — f. hó 27 éo d. u. 2 óráig a hitk. iro-
dában ben) Ujtani, a mikor az ajánlatok kibon-
tása előtt szóbeli árlejtés fog megtartatui. 

A kerítés terve, valamint az árlejtési felté-
telek a hitközségi irodában a hivatalos órák 
alatt meglekiuthetök. 

Kelt Szentes, 1879. april 17-éu. 

A szentesi izr. hitközség elnöksége 

Ifj, Lővy Lipót, 
alelnök. 

^OSfltt cQ&fr 
H i r d e t é s . 

Vau szerencsém a n. é. közönség tudoruá 
sára hozni, hogy egy általam készített, legújabb 
és legjobb szerkezetű szóró ét» tiiztitó 

kézi rostám 
van — hatósági tngedély mellett — kisorsolandó 

A rosta lUmbóvszki József kávéháza fo-
lyosóián megtekinthető. 

Ej»y tétel ára 50 kr. A n. é. közönség 
érdeklődését és pártfogását kérve 

tisztelettel 
P&pp L a j o s , 

asztalos mester. 

H i r d e t é s . 

Vau szerencsém a tisztelt közönség be est s 
tudomásara hozni, miszerint a tavaszi idényre 
térü éó gyermek kalapraktáramat u;boi 
bciendtzteiL. Tisztelettel 

Csoray Fexeno, 
kalapgy áros. 

Őrgróf Pallavicini Sándor 
mindszent-algyői hitbizományi uradal-

maiban a petresi gátszakadás folytán elá-
rasztott sövényházi rétek területén 

a halászat joga 
1879. évi april hó 27. napján d. e. 10 
órakor Mindszenten a főtiszti irodában tar-
tandó nyilvános árvt réseit a legtöbbet ígérőnek 
haszonbérbe adatni tog. 

Kikiáltási á r : 5000 ír?, melyuek 10% ka 
bánatpénzül leteendő. 

A részletes teltételek a mindszenti főtiszti 
irodában megtekinthetők. A z i g a z g a t ó s á g . 

Párisi világkiállítás 1878 
2 arany- és egy ezüst éremmel kitüntetve, 

H i r d e t é s . 
A volt H a d z s i féle házban Szent-György 

naptól egy kényelmes udvari lakás, mely áll 2 
egymásba nyíló padolt szobából, konyha, élés 
és táskám rából bérbe kiadó, bővebb értesítés-
sel s/.olgal Veirz IJeriiát, kereskedő. 

Gyári-Raktár. 
Minden nemű 

tábla- és tUköiHveg, 
épületek boltkirakatok beüvegezóohez. 

További miodeo oemű tükrök, keretben 
és keret nélkül, ugy bzinte üveges- és üveg-
kereskedőknek szükségelt Aracikekből onu-
delikor oagy keszletbea kspható 

S o h w a r z A-nál. 
Budapesten, József tér 5. 

Kcreskedukoek megfelelő Rabatt »isgedtctik. 

Q A M Z * s T A B S A 

vasöntöde és gépgyár-részvény-társulat, 
Budapesten, II. ker. 

Ajánlják 

fémöntvényü hengerszékeiket, 
melyek néhány óv óta a bel- és külföldi mal-
mokban eddi£ használatban lévő köveket mind 
inkább háttérbe szorítják, és a kisebb mairaok-
ban is, az őrlés kitűnőbb minősítése végett igen { 

előnyösek. 
Ezentúl mindennemű gép- és öntödei mun-

kálatukat, fémöntvényü kerekeiket bányászati 
munkálatokra stb. 39 

Szenteseu, uyoüiatott a kiadó-tulajdonos: (Jhenier Jánosnál lö7U. 




